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Wilson Center Digital Archive Transcript - Viethamese

Ngay 28 - 4

Thuong vu Trung uong Cuc mién Nam chi ré viéc Duong Van Minh 1&én lam téng théng
nguy quyén Sai Gon

Ngay sau khi Duong Van Minh I&n lam téng théng nguy quyén, Thudng vu Trung uong
Cuc da nhan dinh nhu sau:

- Am muu cta My dua Duong Van Minh |1én 1am téng théng nguy quyén nham thuong
lugng vai ta, hong clu van phan con lai cda chinh quyén Sai Gon. Song, thuc chat Itc
nay Duong Van Minh khong con la dai dién cho luc lugng thr ba ma da tré thanh tay
sai cla My, chéng lai cach mang.

- Trong tinh hinh hién tai, bat c& tén nao Ién thay diing dau chinh quyén nguy déu la
tay sai cia My. Ching ta phai thuc hién quyét tdam khong gi lay chuyén la danh bai
hoan toan My, nguy, danh sup ché& d6 théi nat Sai Gon, céng cu cla ché do thuc dan
mai cla My, gidi phdng hoan toan mién Nam, théng nhat dat nudc.

Hién tai, chinh quyén trung uong nguy lung lay cuc do, bon tay sai va bd may kim kep
bén dudi hoang mang réu ra. Pay la diéu kién rat thuan Igi dé ta gianh thang Igi hoan
toan. Tuy nhién, con bai Duong Van Minh ciling lam cho mét s6 tang 16p trén trong luc
lugng thir ba bi mo hé.

Ta can gidi thich d&€ ho hiéu rd ban chat &m muu cla My va khang dinh chi ¢6 con
dudng cach mang mdi di dén hoa binh, doc lap thuc su, tu do dan chd, com 4o va hoa
hop dan tdc. Phai cuong quyét dap tan moi &m muu cta My va lat d6 hoan toan nguy
quan, nguy quyén, gianh toan bd chinh quyén vé tay nhan dan.

Nguoén: Luu tai Kho Luu trir Trung uong Dang.
P42 (63-110).



Wilson Center Digital Archive Translation - English

Immediately after Duong Van Minh took over as President of the puppet government,
the COSVN Party Current Affairs Committee issued the following conclusions:

[Summary]

-The goal of the American ploy of making Duong Van Minh the President of the
puppet government is to open negotiations with us aimed at saving what is left of the
Saigon government. However, in reality Duong Van Minh is no longer a representative
of the third force but instead has become an American lackey who is being used to
oppose the revolution.

-In the current situation, anyone, no matter who he is, who is placed at the head of
the puppet government is a lackey of the Americans. We must carry out our
unshakable resolve to completely defeat the Americans and the puppets, destroy the
corrupt Saigon government, which is the tool American neocolonialism, completely
liberate South Vietnam, and reunify our nation.

At present the puppet national government is extremely shaky, and enemy puppets
and the enemy's apparatus of repression at the lower levels are confused and
disintegrating. These conditions are extremely favorable for us to secure total victory.
However, the Duong Van Minh card has cause a portion of the upper levels of the
third force to become confused and uncertain. We must give them clear explanations
to make them understand the true nature of the American scheme and to make them
see that only the revolutionary road will lead to peace, true independence, freedom,
democracy, prosperity, and national reconciliation. We must resolutely crush every
American plot, completely overthrow the entire puppet army and puppet
government, and place all governmental power into the hands of the people.

[Translator's Note: This document can also be found in the first edition of Lich Su Bien
Nien Xu Uy Nam Bo va Trung Uong Cuc Mien Nam (1954-1975) [Historical Chronicle of
the Cochin China Party Committee and the Central Office for South Vietnam,
1954-1975] (Hanoi: Nha xuat ban Chinh tri quoc gia, 2002), 1087.]



